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□□ 杨仁达 王迅

□□ 苏长仙（壮族）

□□ 秦大戈秦大戈（（壮族壮族））

这本书里，有一出悲喜交集的故
事。书开头的《序》里说了一半，这里
的《跋》，我要把这故事说完。

《古诗汉壮对译》终于可以付梓
出版了。喜悦中，有一缕淡淡的哀
愁，为了增强民族团结，发展民族
文化，酸酸甜甜几十年，这其中有
苦也有甜。

且说，书本作者，蓝汉光老
师，当年为了我的一句话，用 30年
的业余时间，三易其稿，费尽心
血，写出了《古诗汉壮对译》。以80
岁高龄从桂林打电话给我，要求我
为之作《序》和联系出版。

这事是我“惹”出来的，写
《序》当然不成问题。但我已退休多
年，这出版的事，因人事变迁，世
态炎凉，我就无能为力了。但我又
可怜他千辛万苦，磨了 30年，花费
那么多心血，怎能让它付之东流
呢？因此，我打起精神，试试看人
走茶凉否？

终于，有一天，我推开了广西
民族出版社社长的办公室大门，不
料，我受到了高规格的接待——请
坐，请茶，上好茶……我和社长一
见如故，畅所欲言。当我将要求出
版 《古诗汉壮对译》 之事谈完后，
社长深受感动，感叹人生能有多少

个 30年，为发展民族文化，如此呕
心沥血，真的不容易。社长说，这
个选题很好，我们现在正全力抓壮
文图书选题，这正是一场及时雨。
这时，我心头上压的一块石头，终
于落了下来。因为领导每天忙得像
走马灯一样，我不敢久留。于是，
我就奉上书稿说，你看这书稿怎样
处理？社长愉快地说，那就给我们
的壮文专家王绍安做责任编辑吧。
接着就打电话叫他，不一会儿，小
王笑哈哈地上来了。社长将一袋书
稿交给他，并交代说，你来编这本
书吧，审读后报个选题。我见社长
办事这样果断利索，我就顺势一股
脑儿问到底，我说，那出版经费怎
么办？他胸有成竹地说，这是我们
的事了，苏老师，请你放心吧！

只是不到半个小时的时间，这
件事就算办完了，我怀着万分感激
之心向社长告辞。回到家里，就迫
不及待地给蓝老师报喜。蓝老师激
动得很久很久说不出话来，因为他
30 年的努力没有白费，他“孕育”
30 年的“宝贝”就要出生了。他
说，苏老师，刚才我太激动，失态
了，你先代表我向社里所有的领导
同志表示感谢，然后，我再找点时
间，带上几瓶最好的“三花酒”，登

门 感 谢 社 长 。 我 连 忙 劝 阻 他 说 ，
别，别，我代社长领你的情了，但
我们社长不喝酒，你老又行动不
便，别来了，有什么事我或责编会
告诉你的。这样，他终于答应不来
了。但他出书心切，只是三天两
头，电话不断。一会儿问校样出来
了没有，一会儿问封面是谁设计
的，一会儿又问 《序言》 写出来了
吗？我心里开始有点烦了。我赶快
写出《序》，并及时发给《广西民族
报》，报社老总非常支持，及时发排
见报，以 《一坛陈年三花酒》 为
题，发于 2016年 5月 27日“岜莱副
刊”。不久，他在桂林也见到了报
样，又一次打电话给我，激动得说
不出话来……但他哪里知道，出版
社这边，连选题都还没有报批呢，
八字还没有一撇。

但是我对我们社长是有信心
的。想当年我同他走南闯北，到北
京、上海、武汉、福州、厦门等
地，所到之处，他都主动联系工
作、食宿、吃饭，他都全包了，没
有一件事令他犯愁。记得有一次，
我和他下乡送图书，在泥泞的山路
上，忽然有一条水沟把我们的车拦
住了，怎么办？他下车看看后，回
来说，你们坐好，“呜”——“嘭”
的一声，车冲过去了，我回头一
看，那水沟有两三尺宽。我说，等
下回来怎么办？他说，路在脚下，

我们过得去，就能回得来……所以
就凭他那种性格，我相信不管是怎
样棘手的“山芋”，一旦到他的手
里，他都能煮熟。

法国作家大仲马说，人类的聪
明智慧可以用四个字概括：等待和
希望！我们听大仲马的吧，等吧，
等待成熟，等待机遇。

这么一等，3 月，6 月，9 月，
到年底了。经费还没有落实，我跟
社长说，我们不能言而无信啵。然
后，社长说，把希望寄托给明年
吧，明年是我们社成立 60 周年大
庆，我们做计划，也把这本书列上
去，还擂胸口嘭嘭响说，包在我身
上，没有问题。社长这种担当的精
神，让我又一次感动得直冒泪花。

这么一等，1 月，4 月，7 月又
到了。有一天，我见到社长，开玩
笑地说，听说讲大话也是要上税的
哦……社长无可奈何地摊着双手
说，这真是“山雨未到，风已满
楼”，今年我已58岁，按规定，我得
退居二线了，再把希望寄托给明年
吧。明年是自治区成立 60 周年大
庆，等新社长来了，再申请。我理
解社长的苦衷，再等待吧！

新的一年开始，新社长来了，
这本书的责任编辑王绍安同志，又
第三次报选题，做计划，这次就报
到北京去。俗话说，事不过三，这
话真应验了！2018年９月３日早上

10时，王绍安给我打电话，喜出望
外地说，苏老师，《古诗汉壮对译》
这本书的出版经费国家新闻出版广
电总局批下来了，本书单项补贴8万
元！

我一听到这个消息，也激动得
热泪盈眶，说不出话来。北京离我
们很远很远，但心却贴得很近很
近。我们要感谢党和国家对少数民
族的关怀照顾，赶快把这个好消息
告诉蓝老师，等了三十又三年的心
愿，终于落地开花了……

可是，电话那头小王却传来断
断续续的抽咽声——就在 15 天前，
蓝老师去世了，他再也等不到这个
好消息了。

亏月当再圆，人别星陨天。我
心里一下子感到空落落的，不知什么
时候流着两行热泪。好在他已年过
八旬，也算高寿了。如果他在天有
灵，也会感觉到我们上上下下，还活
着的人，也为这事尽了心，尽了力。

蓝老师，安息吧！我们已将您
生前的梦想，变成了现实！感谢您
为壮族的文化事业，留下一笔宝贵
的精神财富。我们一定按您生前的
愿望，将 《古诗汉壮对译》 列入壮
族地区中小学生的课外读物，并把
您生前最喜爱的长诗 《孔雀东南
飞》 壮文译文也编入本书一起出
版。是为跋，有道是——

悲歌可以当泣，远望亦可当归！

悲喜交集话酸甜编者按：《古诗汉壮今译》一书是原桂林民族师范学
校的蓝汉光老师用30年时间，从《诗经》、两汉乐府、南
北朝民歌以及唐诗、宋词、元明清民歌民谣中精选 120
首，先将这些古诗词译成现代汉语，再把这些现代汉语
译成拼音壮文。他对每一首诗，力争做到译文准确、鲜
明、生动、形象、深刻、独到，真正做到了信、达、
雅。他耗时 30年，酿出了一坛陈年醇美的桂林三花酒！
本文作者以《一坛陈年三花酒》为题为此书作序，发表
于本报2016年5月27日“岜莱副刊”。时隔三年，几经周
折，此书近日才得以出版，可惜蓝汉光老师已故去，没
能看到他心血之作问世。作者唏嘘感慨，再次用心为之
作跋。

——《古诗汉壮对译》跋

杂技节目 《瑶心鼓舞——蹬
鼓》以民族元素和杂技表演的巧妙
融合营造了一种典雅的艺术氛围，
带给观众耳目一新的视听享受。编
导的主题创意、演员的精湛技术使
杂技节目《瑶心鼓舞——蹬鼓》享
誉国内外，成为广西杂技团乃至广
西杂技界的响亮品牌。该节目获得
2018年度国家艺术基金人才培养项
目立项。这为剧团队伍建设储备了
力量，为广西杂技艺术大繁荣提供
有力的支持。

杂技《瑶心鼓舞——蹬鼓》以
女子集体蹬鼓的形式给观众带来一
场视觉盛宴。道具精心制作，演员
技术高超，尤其是民族传统文化元
素的融合，为这场视觉盛宴增添了
丰厚的底蕴。它以民族文化“软”
实力为依托，以杂技艺术为抓手，
相互融合中建构的精神内核，传递
出对祖先的崇拜和缅怀之情，以及
瑶族人民追求美好生活的不懈努力
和不屈精神。

《瑶心鼓舞——蹬鼓》 根植于
民族土壤，将民族音乐、民族舞
蹈、民族服饰等“物”的质素融入
表演中，具有极强的民族性，是文
化“软”实力的呈现，更彰显民族
文化的精神力量。整个演出以奋发
向上的音乐开头，结合演员豪迈、
蓬勃的集体舞姿，以鼓为精神的依
托和力量的展示，开篇就突出演出
的主题。随后伴着轻快的民族曲
调，将欢快的情绪呈现给观众，

“敬”与“爱”的氛围中表现瑶族

少女的精神信仰。女演员在展示杂
技艺术的同时，穿插部分民族舞蹈
或舞蹈造型，使观众既能观看杂技
表演，也能欣赏优美的民族舞蹈。
加入舞蹈元素极大丰富杂技表演形
式，是拓展杂技精神内涵的重要途
径。通过民族舞蹈形式将瑶族少女
活泼的生命力呈现给观众，民族舞
蹈衔接着不同杂技表演程式，即是
表现物也是黏合剂，发挥了叙事的
功效。

在舞台道具上，编导采用民族
传统元素，从演员的服饰到演出的
道具，以及舞台的布景都采用了民
族元素，尤其是长鼓与圆鼓上的图
案和条纹，它们是民族精神的物质
载体，本身就代表着瑶族人民的信
仰与崇敬。民族文化元素作为杂技
表演的“软”实力，提升了杂技艺
术的审美品位。它将民俗民间的技
术融合在杂技表演程式中，丰富了
杂技的民族文化蕴涵。演员技术精
湛，赢得各国评委的青睐，《瑶心
鼓舞——蹬鼓》在国际大赛上获得

“一金三银”的佳绩，在中外杂技
文化艺术交流中为提升中国杂技品
牌形象作出了贡献。

《瑶心鼓舞——蹬鼓》 所展示
的技艺主要是“蹬”技，当然还有
叠人等基本功。节目保持原来二节
人蹬人转体 720 度接鼓、二节 360
度传人接鼓的稳定性之外，创造移
动二节人蹬鼓、三节人蹬鼓、撂
鼓、跑鼓、磨鼓等多项高难度技
巧，在秉持“新、奇、难、美”的

传统审美特征的同时，带给观众全
新的视觉冲击。

《瑶心鼓舞——蹬鼓》 将多种
元素融合在其中，突破了单纯的杂
技表演，在多元艺术形式中丰富了
舞台表演。其中，既有杂技表演，
又有舞蹈表演，甚至还有哑剧表
演。值得一提的是，在整个演出中
没有一句台词和独白，但是又要让
不同文化审美积累的观众能看懂
它，对表演所需要的技巧，以及以
何种形式注入精神内涵，提出了很
高的要求。大家知道，艺术欣赏基
于人类普遍的情感，即真善美的追
求，不论是演出的民族文化质素还
是杂技的技巧层面，都呈现出瑶族
人民对美好生活的向往，努力奋斗
的精神态度，以及对信仰的无比坚
定之姿态。这些情感由民族文化与
杂技艺术聚合而成，凸显了爱与美
的主题，彰显了人性的美好。因
此，不管身处何种文化语境中，观
众都能够理解 《瑶心鼓舞——蹬
鼓》所表达的深层内涵，感受到整
体的艺术魅力。

《瑶心鼓舞——蹬鼓》 的成功
演出给杂技艺术开辟了新方向，将
民间性的杂技表演穿上民族传统文
化的衣裳，让其登高雅之堂，入幽
兰之室，实现“软”与“硬”的珠
联璧合，创造了具有国际影响力的
品牌剧目。在文化精神与艺术精神
的双重点染下，《瑶心鼓舞——蹬
鼓》 那种崇尚生命的张力迎面扑
来，彰显出民族生命的强力。

(一)

赋登高

仰望晴岚携旧俦，

狂抒凌顶赋寒秋。

纵眸喜筑周庄梦，

坦腑逍遥萝卜洲。

甜饼蟾宫凭去雁，

横桥河汉叹牵牛。

游思己遂青云远，

共咏重阳年再周。

(二)

苗寨游

重阳偕友贝江游，

胜地风光咏朗秋。

旖旎青山环富路，

扶疏树彩掩琼楼。

清溪似带村前绕，

美景如图眼底收。

天赐桃源苗寨里，

问君何处访瀛洲。

“软”与“硬”的合谋中彰显民族生命强力
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